

  Пустая пачка сигарет


  

    
      Джен, Ангст, Психология, Повседневность, намек на 1859


  

  Небо Италии.



  Небо Италии.


  

    
      Джен, Ангст, Драма, Философия, AU
Ведута - жанр европейской живописи, особенно популярный в Венеции XVIII
века. Представляет собой картину, рисунок или гравюру с детальным изображением
повседневного городского пейзажа


  

  Кошачье и Гокудера.



  Кошачье и Гокудера.


  

    
      джен, намеками - от8059к1859


  

  Buon viaggio



  Buon viaggio


  

    
      Buon viaggio ( хорошее путешествие )так называется заведение, где обычно собираются персонажи манги Dogs.Владелицу зовут Кири.действующие лица - Гокудера-кун, Кири, киллер Михай, Бадоу. В главной роли - сигареты , марка не называетсяКоктейль «Крестный отец» (Godfather)Состав:35 мл виски35 мл ликера AmarettoПосуда: Олд фешенедСпособ приготовления: Наполните бокал льдом.Добавьте виски и ликер Amaretto. Перемешайте.Коктейль готов

  

  Поэтическое состязание в кабинете Дисциплинарного Комитета



  Поэтическое состязание в кабинете Дисциплинарного Комитета


  

    
      «Здесь я сидел и долго плакал,
что мало ел, но много какал» (ПАПИЙОН НЕБР) Кинг Стивен , рассказ« Все, что ты любил когда-то,
ветром унесет. » ла форчела - вилка ( столовый прибор )


строки из Баллады о поэтическом
состязании(1) в Блуа и Баллады примет(2) Ф.Вийона


Гамлет, принц датский У. Шекспир





На предпоследнем уроке Гокудере
понадобилось выйти на минутку из класса. Впрочем, минутка растянулась сначала
на пару минут, а затем – на целую четверть часа. Так что Ямамото пришлось
собирать учебники Гокудеры в сумку и вместе с Десятым отправиться в
спасательную экспедицию по розыску без вести пропавшего подрывника.


- Странно, в туалете его нет… - Такеши
заглянул во все свободные кабинки, дождался когда из последней выскочил, торопясь
на следующий урок одноклассник, но Гокудеры
и здесь не оказалось.


- Может посмотреть в медицинском
кабинете? – предложил Джудайме и они отправились к кабинету доктора Шамала.


Впрочем, в медпункте не оказалось
ни Хранителя Урагана, на самого врача, а на запертой двери висела записка,
написанная жутким неразборчивым почерком, скорее всего на итальянском.


- Ушел за дезинфицирующими
материалами, - с ходу перевел проходивший мимо преподаватель английского языка,
сильно напоминавший Десятого Босса Каваллоне в модных очках и профессорском
жилете с галстуком, вместо обычного раздолбайского прикида гопника с
американского хайвея.


- Пошел за спиртом, - упростил перевод
до уровня учеников японской средней школы Дино и отправился дальше, на поиски
кабинета Главы Дисциплинарного комитета.


«Возможно схемы коридоров в
Намимори тоже меняются, как во дворце Лас Ночес» - философствовал итальянец
ничуть не смущаясь тем, что он никак не может запомнить дорогу в кабинет Кеи.


Возможно так оно и было.


В кабинете главы Дисциплинарного
Комитета в это время находился Гокудера Хаято. Он не был пленен в неравной схватке,
также как и не был подвергнут
дисциплинарному наказанию. Подрывник сидел за письменным столом самого
Хибари и перед ним стояла тарелка с еще горячей лапшой над которой курились
струйки горячего пара, словно над горячими источниками–онсен в Йокогаме.





Сам Кея стоял у окна, заложив
руки за спину, словно какой-нибудь штандартенфюрер и назидательным тоном
внушал:


- Ешь, или мне придется кормить тебя
насильно…


При этом он жутко походил на
охранника Орихимэ, Улькиорру, но это его ни в коей мере не заботило; мусор он и есть мусор, пусть и не травоядный.


Сам подрывник сокрушался о том,
что беда не приходит одна – сначала его скрутило до тошноты прямо на уроке,
затем он десять минут блевал в туалете, потом он вырубился и на него наткнулся
один из членов Дисциплинарного комитета. Видимо, лежать без сознания в туалете
школы Намимори было запрещено, поэтому он был доставлен в кабинет самого
Хибари.


- Что ты делал во время занятий в
общественном месте? – тоном не предвещавшим ничего хорошего, спросил Хибари.


-Уснул, - неудачно сострил
Гокудера. – Срал, ходил по большому, испражнялся… 


Храбрости ему сегодня было не
занимать.


Видимо с чувством юмора у Хибари
было не в порядке, попросту оно отсутствовало с самого момента зачатия будущего
ГДК, так что Хибари только вопросительно вскинул бровь и приготовился услышать более подробные
детали данного происшествия, ибо сон в помещении, предназначенном для
отправления естественных физиологических нужд учащихся, явно не вписывался в концепцию
мировоззрения Хранителя Облака.


- Так долго? – тоном полицейского
инспектора и одновременно офицера гестапо сухо осведомился Хибари.


- Да тошнило меня, видимо суши
несвежее попалось, - выдал более-менее правдоподобную версию Гокудера. И
добавил типичный образчик сортирного юмора – Я долго здесь сидел и плакал, что
мало ел и много …


Последнее слово он все-таки решил
не произносить вслух, чтобы не раздражать Главу ДК еще больше.


Глава Дисциплинарного Комитета
внимательно осмотрел тощую фигуру подрывника и видимо сделал буквальные выводы.
Так перед Гокудерой появилась порция горячей лапши, и заманчивая перспектива персонального
общения с самим Хибари, решившим взять над одним из учеников средней школы Намимори
личное шефство. Во всяком случае, пока не подыщется другая, более подходящая кандидатура
опекуна над беспризорником-итальянцем.


- Я не хочу есть, - возражал Гокудера,
- Это фигуральное выражение, поэтическая метафора, из разряда шуток «ниже пояса»…


Ответом был многозначительный
взгляд на тонфа, лежащие на краю стола. Гокудера вздохнул и взялся за палочки
для еды.


- Можно мне в следующий раз спагетти
и «ла forcella»? – не выдержал серьезности
происходящего момента Хаято.


Впрочем, правильно истолковав презрительное
молчание Кеи, он решил более не искушать судьбу и заткнуться на время
пребывания в этом кабинете.


- А теперь объясни мне смысл
поэтического состязания в Блуа, - выдал по окончании Гокудериной трапезы
Хибари. – Как можно одновременно «знать все, и ничего не знать» ?(1)


С минуту Гокудера ошарашенно
смотрел на Главу Дисциплинарного Комитета, бесстрастно цитирующего знаменитую
балладу Франсуа Вийона, а затем осторожно произнес:


- Для средневековой поэзии, в
частности для стихов Вийона, характерна пародийная ироничность…


Подрывник говорил еще много
всего, даже продекламировал несколько строф по- французски, у него было
одухотворенное лицо и немного припухшие бледные губы…


«От жажды умираю над ручьем (1)…»
- склонился над его лицом Хибари. Было жарко
и душно. У него пересохло во рту, и никак невозможно было удовлетворить
эту жажду. Видимо француз был хорошим психологом - «Я знаю все, но только не себя».(2)





...





- Кея, наконец-то я нашел твой
кабинет! - воскликнул Каваллоне,стоя в дверях. 


"Бить или не бить?" -
успел подумать Хибари.








12 октября 2012




    
  






  

  Падение в бездну.



  Падение в бездну.


  

    
      ангст, пост-канон, ООС, расхождение с каноном, ЯмаГок, Ямамото парализован


  

  Падение в бездну-2 отпустить руку



  Падение в бездну-2 отпустить руку


  

    
      Есть два вида одиночества. Для
одного одиночество - это бегство больного, для другого - бегство от больных.


Есть два пути избавить вас от
страдания: быстрая смерть и продолжительная любовь.


Фридрих Ницше








Иногда
жизнь ценна сама по себе.


Вера,
любовь и сострадание придают осмысленность жалкому существованию одинокого и
беспомощного калеки.


Ямамото
уже привычны и инвалидное кресло и ежедневный присмотр за отправлением
естественных физиологических нужд. Девушка-соседка неожиданно выходит замуж и
это один из поводов погрузиться в отчаяние и впасть депрессию, но он, на
удивление бодр и даже строит планы на будущее.


Он
с удовольствием пробует новый ассортимент блюд из отцовского ресторана и просит
наемную сиделку переодеть его в выходной "костюм" и уложить по-новому
немного отросшие непослушные волосы.


Он
старается наверстать упущенные возможности: пытается читать и смотреть
европейские фильмы, по нескольку часов в день тренируется в небольшом
тренажерном зале, оборудованном в отцовской пристройке к дому, в будущем он
намерен заняться каким-нибудь спортом для инвалидов и даже надеется выступить
однажды на Олимпийском соревновании.


Жизнь
не стоит на месте и Гокудере уже за двадцать.


Он
почти совершеннолетний и почти женатый человек, надежная Правая рука Тсуны, но когда
он приходит к Ямамото, он все такой же осторожный и недоверчивый мальчишка, школьник.
Ростом он уже с самого Такеши, и даже немного выше, чем тот был когда-то, у
него все те же то ли седые, то ли припорошенные пеплом волосы, и да, они
по-прежнему проводят ночи вместе.


Ямамото
натянуто улыбается и готовит себя к отказу, когда невзначай осторожно
протягивает руку и особым движением прикасается к длинным аристократически
тонким пальцам Хаято. И Гокудера молчит, но каждый раз позволяет любить себя
снова и снова.


Гокудере
не нужна любовь Ямамото, но ему необходимы эти прикосновения.


Старая
китайская поговорка гласит, что ты всегда будешь чувствовать
ответственность за тех, кому однажды
спас жизнь, и хотя в тот памятный день Ямамото был вытащен с крыши Савадой, обязанность заботиться о его существовании
уже давно лежит на таких острых, кажущихся иногда такими хрупкими, плечах Гокудеры.


Потому
что он удерживает от опрометчивого шага не бренную оболочку Такеши, а его
бесценные, в католическом понимании дух и душу.


Гокудера
грустит, глядя на искренне улыбающегося Ямамото, когда тот демонстрирует навыки
управления с инвалидным креслом и как он не хуже, чем раньше может отбивать
бейсбольные мячи, подаваемые автоматической установкой.


- Через
неделю я женюсь, - произносит он роковые слова, а Ямамото, кажется его не слышит.


- Это
не может больше так продолжаться, - настойчиво повторяет Гокудера чуть более
громким голосом.


Ямамото
наконец-то разворачивает свою коляску и застенчиво улыбается ему в лицо:


- Ты
будешь навещать меня иногда?


Гокудере
кажется, что он сойдет с ума от этих жизнеутверждающих обещаний Ямамото: "закончить заочно университет",
"добиться вступления в профессиональную команду инвалидов-колясочников",
"ждать Гокудеру и хранить ему клятвенную верность"...


Голова
Гокудеры, скоро разорвется на мелкие кровоточащие куски от пережитого и
передуманного за эти годы.


- Я
тебя никогда не любил... - свистящим шепотом обрывает он очередные заверения
Ямамото в том, что тот не будет ему обузой, но в каждом произнесенном Ямамото звуке
слышится надежда и сомнение, и опять надежда...


- Я
устал, - отчетливо говорит Гокудера. Скорее самому себе, зная, что если Ямамото
потребует, он не сможет ему отказать. Ведь Гокудера ему обязан... Не только лично,
спасением в десятилетнем будущем, но и как помощник Босса семьи, взявшей его на
службу.


Ямамото
молчит. Смотрит вдаль, на белеющий вдалеке пляж, на золотистые отблески моря под
солнцем, он знает, что тоже не сможет отказаться от всего этого.


- Ты
не тот Ямамото, - с усилием глухо говорит Гокудера. - Не тот бейсбольный
придурок, которого я когда-то знал. Ты его лицо и внешняя оболочка.


"Свет погас" - повторяет он с детства заученный урок, -
"Душа отлетела и тело всего лишь
пустой сосуд".


Гокудера
долго просит у него прощения, извиняется перед отцом Ямамото и быстрым шагом
покидает это ставшее вдруг пустым и безжизненным захолустье.


Больше
он не приедет сюда. Ни разу. Через несколько месяцев, он погибнет, подорвавшись
в автомобиле с подложенной под днище взрывчаткой. Это была красивая и быстрая смерть.


А
Ямамото ждет.


Иногда
он выезжает на подъездную дорожку возле их небольшого дома, и ждет. Иногда ему кажется,
что он счастлив именно этим молчаливым ожиданием, в конце концов, как сказал
Хаято: "Тело это всего лишь сосуд"...


Хотя
иногда ему так не хватает этого тела. 


2015


    
  






  

  Оптика. Ночной полет. ХибаГоку (1859)



  Оптика. Ночной полет. ХибаГоку (1859)


  

    
      

Оптика


Хаято нравились очки. Нравилось, как они
меняли облик людей, которых ты вроде бы уже давно изучил: его сестрица надевая
защитные очки, напоминающие ему очки сталевара, преображалась в сумасшедшую художницу
по металлу из сериала про Декстера; сам он с их помощью мгновенно превращался
из антисоциального элемента в чудаковатого профессора Брауна из
фильма «Назад в будущее»; Дробящего Мустанга очки делали опаснее – он походил
на коварных соблазнителей из каких-нибудь аниме «Кизуна» и «Лавлесс», а Хибари…
Хибари в своей черной кожаной куртке и защитных очках, стилизованных под очки
авиаторов 30-х годов походил на японских летчиков-камикадзе, атакующими в водах
Тихого океана американские авианосцы.
То, что само наименование этих самоубийц
перекликалось с его «родной» стихией, рождало неясный трепет где-то на
задворках сознания: прекрасная смерть в полете, смерть на несущихся крыльях
ветра.
«Как же все-таки хлопотно с этим
чересчур эрудированным травоядным», - размышляет на досуге, после всех
неотложных школьных дел Глава Дисциплинарного Комитета.
После сумбурного объяснения с
потенциальным самоубийцей Гокудерой, Хибари даже решает посоветоваться с бывшим своим наставником.



  

  Татуировки и маски



  Татуировки и маски


  

    
      Татуировки и маски








- Что с тобой, Кея?


Дино далеко не дурак, каким иногда
желает казаться, так что мог и не спрашивать очевидное.


Наше одинокое гордое Облако
столкнулось с целой чередой тропических итальянских


неистовых Ураганов, зашел, так
сказать, в знаменитую Аллею торнадо.


Всегда собранного и невозмутимого
аккуратиста Кею отличает немного потрепанный и слегка возбужденный, с этаким
лихорадочным блеском в серо-стальных глазах, вид.


- Я не выиграл, и не проиграл, - об
этом свидетельствует непривычно-раздраженный, уничтожающий сочувствие на корню
взгляд горделивого упрямца. Его словно еще окутывает намертво въевшийся запах
пороха. 


При скорости урагана свыше двухсот восьмидесяти
км/ч, пыль и грязь словно искусственное шрамирование вбиваются в кожу.


Эта визитная карточка Бушующего
Урагана и сейчас покрывает его как невидимая татуировка.


Сильный ветер и шторм умеют лишь
разрушать, но на этом нельзя ничего построить, никаких отношений…


Дино и сейчас в этом уверен, как
непреложном факте. Знаем, пробовали, пройденный ранее довольно-таки болезненный
этап причудливых взаимоотношений с другим Ураганом, сестрой Хаято, Бьянки.


Но похоже, что Кею именно это как раз
и привлекает.


Что это, очередная попытка бросить
вызов стихии или более очевидная попытка
саморазрушения?


Десятый Каваллоне чуть прикрывает
глаза рукой, как если бы попытался отрицать очевидную истину, кукольно ледяная
фарфоровая маска Хибари треснула, но пока не разбилась.





Акварельные пятна


D18




  

  Ночное такси. ( Дино/ Хибари )



  Ночное такси. ( Дино/ Хибари )


  

    
      
 Уже
полпервого можно сказать утра.
Все, даже члены Дисциплинарного Комитета разошлись по домам, один только Глава
Комитета Железный Хибари придирчиво проводит осмотр отстроенных после очередной
битвы помещений школы.
 Хочет еще раз удостовериться, что
нигде ничего не прорвет, не лопнет, не обвалится. Сколько разрушений повидала
его любимая Намимори!

  

  В тебя переливаюсь 1833, Сасагава Рэхэй Хибари



  В тебя переливаюсь 1833, Сасагава Рэхэй Хибари


  

    
      

  

  Пробуждение. Ловушка разума. (Хибари Кея)



  Пробуждение. Ловушка разума. (Хибари Кея)


  

    
      ***


Кея шел по кровавым следам Дождя Вонголы.
Путь Ямамото Такеши, когда-то талантливого бейсболиста, теперь устилали
изувеченные трупы.
Где-то впереди слышались невнятные сдавленные хрипы, которые потом сменились
чавкающими ударами по живому.
Кея всегда подозревал, что в их Дожде живет нечто чужеродное и
противоестественное, почувствовал еще в тот далекий солнечный день на крыше
Намимори.

  

  Головокружение



  Головокружение


  

    
      Muse - Hysteria





 - Я что,
единственный нуждающийся в медосмотре в этой чертовой средней школе? – ору,
кричу, чуть ли не ногами топаю от его настойчивых попыток «присматривать за
мной».


 Через день,
через два, не меньше 3-х раз в неделю, когда я мирно сижу на занятиях, когда я
выбираюсь покурить на крышу, когда просто появляюсь в коридоре – меня находит
этот небритый весь какой-то потрепанный и настырный «доктор Шамал». Даже если я
пробегаю мимо его всегда гостеприимно распахнутой двери, меня вызывает
какой-нибудь учитель, дежурный, иногда даже сотрудник Дисциплинарного Комитета:
«Пожалуйста, пройдите в медицинский кабинет…»


 Первым делом
он спрашивает, обедал ли я сегодня, про завтраки и правильное питание он уже и
не пытается напоминать.Мои выпирающие ребра просвечивают сквозь рубашку – так
считает Шамал и пытается засунуть мне в нагрудный карман несколько аккуратно
сложенных купюр или свою карточку местной платежной системы JCB International.


- Не нужны мне отцовские деньги, - возмущаюсь я, и
отшвыриваю пластиковую банковскую карту.


- Это мои деньги, заработанные лично мной в качестве
медицинского работника в этой чертовой школе, - перекрывает мои вопли его
глуховатый разгневанный голос.


 Через
некоторое время на моей международной карточке VISA появится очередная сумма,
которая позволит мне не только оплатить счет за мою, скажем так, весьма
немаленькую квартиру, но и позволит купить пару отпадных шмоток или очередную
цепочку, взамен тех, что постоянно теряются или рвутся во время тренировок.


 Питаюсь я
преимущественно местной дешевой лапшой и мечтаю перейти на овсянку, находят же
в ней что-то такое англичане… 


 Иногда мой
мучитель заставляет меня измерить давление, или загоняет 10-кубовый садистский
шприц, чтобы взять кровь на анализы, а о том, какие у меня могут быть
показатели после всех этих чертовых перемещений в будущее и тренировок остается
только догадываться…


 Судя по его
нахмуренному виду и обеспокоенному выражению лица, все не так уж хорошо, но и
не совсем безнадежно - несколько самонадеянно предполагаю я.


После особо серьезных травм и сражений, он проверяет
мое состояние особенно тщательно.


Иногда
он пишет какие-то записки и вручает их моим преподавателям, а потом он ведет
меня в какой-нибудь ресторанчик по соседству и пичкает салатами, зеленью,
непременно заказывает какое-нибудь блюдо из красного мяса и даже не
подсчитывает килокалории.


 Конечно, в ближайшие года два смерть от
переедания мне не грозит.


- Не делай вид, будто ты присматриваешь за мной из
человеческих побуждений, из-за того, что когда-то произнес Клятву Гиппократа. Я
знаю, что ты следишь за мной по поручению отца…


- Я поступаю так из чистого удовольствия первым
засвидетельствовать твою клиническую смерть, - с саркастической выдавленной
улыбкой оправдывается доктор. – А на деньги твоего отца я оплачиваю твое обучение…


 Обучение и
вообще проживание в Стране Восходящего Солнца дорого, особенно в пригороде
Токио, поэтому даже не заикаюсь о том, что проживу как-нибудь сам. Здесь не
Италия.


- И все-таки, надо бы сделать тебе рентген, особенно
после этой твоей травмы спины… И снимок левой руки.Той, которую пытался
расплющить тот ублюдок…- напоминает о неприятном инциденте Трайдент Шамал и
снимает трубку, чтобы созвониться с каким-то врачом из частной клиники,
знакомым ему еще со времен обучения в европейском медицинском университете.


 Такое
впечатление, что единственный и бессменный пациент школьного медпункта – это я.


А все потому что однажды у меня не вовремя закружилась
голова.


- Скажи мне хоть чем она болела, моя мама?


 Молчит.
Наверное, чем-то, что наверняка передается по наследству, иначе с чего бы такая
паталогическая озабоченность моим здоровьем.


 Значит это
будет преследовать меня постоянно, замкнутый круг – тренировки, сражения,
битвы, больницы, профилактические медосмотры у Шамала… 


- А ты сам-то был с ней знаком? – спрашиваю я его
однажды.


 Все также
молчит. Но я догадываюсь, что он не только знал ее, но и лечил… И не смог
вылечить.


- Ты не говорил ей, что она умирает, а мне - скажешь?
– Спрашиваю, получается зло и сердито, а он молчит… 


- Черт с тобой, - я не собираюсь подыхать лет до 25,
это точно…Мы же все-таки побывали в моем 10-летнем будущем, и я там был.


 А Шамал все считает пульс, делает какие-то
пометки и просит зайти еще завтра, по-хорошему, без ругани и насилия, без
привлечения услуг Главы Дисциплинарного Комитета, поскольку наш общий знакомый
ценитель сакуры уже достал его своей бюрократической волокитой и допросами с
пристрастием по поводу моего нынешнего физического состояния.


- Загляни хотя бы через пару дней, когда будут готовы
результаты твоих анализов, - напоследок произносит Шамал одну и ту же фразу в
разнообразных вариантах, с механической настойчивостью заводной куклы.


 Неопределенно
пожимаю плечами, мол, понимай как хочешь, и покидаю эту опостылевшую
комнатушку. 


 Это какой-то
замкнутый круг – у меня кружится голова от всех этих процедур, уколов, забора
крови, от недомолвок…


 Встряхиваю
головой, выкидывая прочь посторонние мысли, я же собираюсь стать Правой рукой
босса Вонголы!


 Десятый…


 Голова
кружится от одного упоминания его имени.


От осознания того, что многое еще предстоит успеть, и
нет времени, чтобы сомневаться в том, какова вероятность выполнения всех моих
планов на будущее…


 Оно будет
большим и очень-очень долгим и успешным.


А пока - интенсивные тренировки и подготовка к
экзаменам.


 Как не
вовремя снова это головокружение…


Я же успею?

    
  






  

  Я впустил любовь (дарк!Каваллоне, Хибари, Улькиорра и Гокудера Хаято при